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NOTRE REGION EN 1979

L'année 1979 aura vu enfin la desserte du vallon de St Job par les transports
en commun grace au prolongement de la ligne d'autobus 51 via 1'avenue de Wol-
vendael, la rue Basse et la chaussée de St Job jusqu'd la gare de Calevoet.
L'année s'est aussi caractérisée par la mise en service d'autobus de nuit :
le 559 (Gén. Jacques, Porte de Namur, Danco, Fort-Jaco, Gén. Jacques) et le
563 (Midi, Calevoet, St Denis, Midi).

Dans le domaine des travaux publics, il faut signaler 1'inauguration en dé-
cembre d'un complexe d'habitations sociales au Merlo, tandis que 1'Etat a
commencé la construction d'une nouvelle école avenuc Defré. Les b3timents de
1'Institut Pasteur du Homborch sont toujours inoccupés quant a eux. Enfin,

a Uccle, un nouveau commissariat de police est e¢n cours de construction.

De grands immeubles privés continuent aussi a s'@riger, notamment a la Bascule
et & 1'Observatoire. Des batiments industricls ont été érigés rue de Stalle
prolongée et chaussée d'Alsemberg. Nous avons signalé par ailleurs la recons-
truction d& Linkebeek de la chape'le de N.D. de Hal.

PROBLEMES URBANISTIQUES

Le plan de secteur

Le plan de secteur de 1'agglomération de Bruxelles a &té publié au Moniteur
le 21 décembre dernier. Toutefois, la carte correspondante n'est pas encore
disponible & 1'heure ol nous écrivons. Nous nous proposons de le commenter
dans les prochains numéros d'Ucclensia. On notera en particulier que le
périphérique sud n'y figure plus, ce qui n'a pas empéché d'aillecurs 1'actuel
Ministre des Travaux Publics de s'y déclarer favorable dans un récent inter-
vie.

La rue de Stalle

Profitant du délai de 15 jours s'écoulant entre la parution au Moniteur du
Plan de Secteur et sa mise en vigueur, l'Etat s'est octroyé le permis de
batir pour la transformation de cette rue, en passant outre d@ la concertation
officielle qui aurait di @tre organisée en vertu de ce méme plan de secteur.

Qui plus est, 1'Etat est revenu semble-t-il a4 son projet initial et s'écarte
donc complétement des modalités proposées par la commune aprés concertation
officieuse.

Le permis prévoit cependant une convention de rénovation qui devrait €tre
passée entre la commune et 1'agglomération pour la reconstruction des zones
expropriées. Par ailleurs, les travaux ne sont pas prévus au budget de cette
année et ne pourront donc €tre entamés au plus tdt que l'an prochain.



COTISATIONS

Quelques membres ne nous ont pas encore versé leur cotisation pour 1980. Ces
membres (et eux seuls) trouveront un bulletin de versement joint au présent
envoi en guise de rappel.

Rappelons que les cotisations sont & verser a notre CCP n° 000-0062207-30 et
qu'elles s'établissent comme suit :

Membre de soutien : 150 F
Membre protecteur : 250 F (minimum)
Membre étudiant s 75 F

INZEGENING VAN DE KAPEL VAN O.L.V. VAN HALLE TE LINKEBEEK

Zaterdagavond 2 februari 1980 had te Linkebeek de inzegening plaats van de
herbouwde kapel toegewijd aan Onze Lieve Vrouw van Halle. Het begon met een
plechtige mis ter ere van Onze Lieve Vrouw Lichtmis opgedragen coor Eerwaarde
Heer Vanloock Pastoor Deken van Halle, bijgestaan door E.H. Simon, pastoor
van Linkebeek. Na de mis ging het stoetsgewijs met vaandels en fakkels naar
de nieuwe kapel. Jonge meisjes droegen het kleine Lieve Vrouwebeeldje, ecn
grote menigte met brandende kaarsjes vergezelde het beeldje, zelfs een afvaar-
diging uit Halle volgde de stoet. Er werden liedjes gezongen ter ere van Onze
Lieve Vrouw. Nadat de pastoor deken van Halle het beeldje op het altaar ge-
plaatst had, zegende hij eerst in het nederlands daarna in het frans de kapel
in. Daarna werden in beide landstalen liedjes gezongen en gebeden gelezen
ter ere van de zwarte Lieve Vrouw van Halle. De moeder van ons lid de H. Killens
S. plaatste een mooie bloempot in de kapel, dit gebaar werd zeer op prijs
gesteld. Na de plechtigheid trok de stoet terug naar de kerk voor de frans-
talige mis. Deze eenvoudige maar mooie plechtigheid is een bewijs dat in
onze streek de mariale verering, die eeuwen oud is, niet helemaal verdwenen
is. Ons voornoemde lid maakte een vijftal fcto's van de verschillende fasen
van de opbouw van de kapel.

De kapel werd in 1848 gebouwd of herbouwd door bedevaarders uit Halle die te
Linkebeek Sint-Sebastiaan kwamen aanbidden tegen de cholera die in die jaren
veel slachtoffers maakte in onze gewesten. Die bedevaart van Halle naar Lin-
kebeek gebeurde de 2de maandag van oktober en bleef bijna een ecuw in gebruik.

In een volgend nummer hoop ik enige toelichtigen te geven over de zwarte
Lieve Vrouw van Halle die reeds meer dan 700 jaar aanbeden werd door onze
voorouders en waar zij jaarlijks te voet naartoe trokken.

BOSCHLOOS J.R.



LES PAGES DE RODA - DE BLADZIJDEN VAN RODA

DEMOLITION DE LA BRASSERIE RODEA A RHODE-SAINT-GENESE

Depuis quelques mois, l'ancienne brasserie Rocéa est livrée d la pioche des
démolisseurs. Tondée par la famille André Degreef-Mosselmans, elle était si-
tuée place Royale vers la rue Hof-ten-Hout. On n'y brassait plus depuis quel-
ques années.

Sur son emplacement seront construits 6 blocs d'appartements. Un projet de
route, a 1l'étude et passant dans la vallée du Kwadebeek, reliera l'arriére de
ce lotissement a4 la Kwadeplas.

La malterie Degreef située a front de la place Rovale abritera, aprés d'impor-
tants travaux, des boutiques au rez-de-chaussée ainsi que deux étages d'appar-
tements.

Nous sommes allés nous promener sur ce chantier et nous avons eu la satisfac-
tion d'y trouver quelques souvenirs de cette brasserie, une des derniéres de
Rhode, oG 1l'on brassait le lambic dont on faisait la gueuze qui, nous a-t-on
dit, se vendait plus facilement en Vallonie que dans la région ot l'on préfére
la gueuze "'slirette".

Ceux de nos membres qui posséderaicent des souvenirs ou qui connaltraient des
personnes en possession d'objets de cette brasserie (par exemple : des bouteil-
les, casiers 3 bouteilles, photos, calendriers, verres, enseignes Rodéa, etc...)
sont pri@s de bien vouloir prendre contact avec M. P. OLIVIER, rue de la Sta-
tion 140 3 Rhode-Saint-Genése.

LES TFTERMES RECENTES DE RIUODE, AU COEUR DES NOUVEAUX QUARTIERS

La conférence de M. Maziers consacrée 3 ce sujet a attiré au Centre Culturel
de Rhode une quarantaine d'auditeurs, vivement intéressés par le sujet, 4 en
juger par le nombre et la pertinence des questions qu'ils ont posées.

Cet intérét nous pousse 3 compléter notre documentation sur le sujet, en par—
ticulier sur les fermes situCes avenue de la ForZt de Soignes (n° 282 et le
restaurant 'Ferme de Rhode'"), avenue Brassine (mandge Horse's Park), chaussée
de la Grandc Espinette {ferme Sainte-Anne) et chaussée de Waterloo (ferme du
Christ)..

Nous sommes a la recherche de personnes susceptibles de nous renseigner sur
1'histoire de ces bdtiments et de nous racontcr leurs souvenirs sur le vieux
Rhode. Si vous connaissez le propriétaire de 1'unec dc ces fermes, ou de vieux
Rhodiens possédant des documents sur le passé de notrc commune ou ayant des
souvenirs a nous raconter, auriez-vous 1’'obligeance de ncus contacter au
356.33.80. D'avance merci. Vous contribuerez ainsi a améliorer notre connais-
sance du sujet qui nous passionne tous : 1l'histoire de notre commune.



OVERLIJDEN VAN DE HEER TIMBERMAN

Met leedwezen vernamen wij het afsterven van de Heer Timberman die ons zo vrien-
delijk wist te ontvangen op 21 oktober 1972 gedurende de wandeling ingericht
door Roda te Zevenborren.

Hij was een groot liefhebber van verkleinde spoormodellen.

Voor onze tentoonstelling ter gelegenheid van de ccuwviering van de spoorlijn
Brussel-Charleroi, gaf hij ons enkele van zijn rijkste bezittingen in bruikleen.

Aan de familie bieden wij onze innige deelneming aan.

"1640 ST-GENESIUS—-RODE"

Zoals wij het reeds in ons vorig nummer schreven, kende onze film een geweldig
succes. Hij werd onlangs voorgesteld ter gelegenheid van de algemene verga-
dering van de geschiedkundige kring van Ukkel en ook gedurende de jaarlijkse
bijeenkomst van het "Entente Brabangonne des Cercles d'Histoire'. Meerdere
personen die de film niet gezien hadden in november j.l. hebben ons gevraagd
een nieuwe projektie in te richten. Bovendien heeft de film ons een dozijn
nieuwe leden gebracnt.

Wij nemen de gelegenheid ten bate om alle mensen die ons zo vriendelijk en zo
doeltreffend geholpen hebben te bedanken : Urbain BERTHELOT, Alain CARLIER,
Charles CARPENTIERS, Dion DE BEURME, Francis DE GREEF, Jean ESNAULT, Michel
MAZIERS, Alain OLIVIER, Pierre OLIVIER, Jean-Jacques QUISQUATER, Pascal REYNERS,
Marcel THEYS, Jean TIMMERMAN, Jean~Pierre VAN DER BEKEN, Wiily VAN KEER en
Raymond VAN NEROM.

Zij ontvangen van ons als aandenken van hun prestatie, cen afgietsel van het
XVde eeuwse zegel van de Roodse schopenbank,

"1640 RHODE~SAINT-GENESE"

Comme nous avons déjd eu 1l'occasion de 1'écrire dans le numéro précédent, notre
film a remporté un grand succés, au point que nombre de personnes qui n'ont pu
le voir en novembre dernier nous ont demandé d'organiser une nouvelle séance

de projection. Il nous a valu aussi 1'adhésion d'une quinzaine de nouveaux
membres et a relancé les activités de Roda.

Ce succés n'est pas l'oeuvre d'une oude deux personnes, mais de toute une
équipe, composée d'Urbain BERTHELOT, Alain CARLIER, Charles CARPENTIERS, Dion
DE BEURME, Francis DE GREEF, Jean ESRAULT, Michel MAZIERS, Alain OLIVIER,
Pierre OLIVIER, Jean-Jacques QUISQUATER, Pascal REYNERS, Marcel THEYS, Jean
TIMMERMAN, Jean-Pierre VAN DER BEKEN, Willy VAN KEER et Raymond VAN NEROM.

Le nombre d'heures de travail consacré i sa réalisation n'a &évidemment pas

€té le méme pour tous, mais chacun a accompli sa tAche avec le maximum de
bonne volonté et d'efficacité. Aussi chacun des collaborateurs recevra-t-il
en souvenir, la reproduction du sceau utilisé au 158&me siécle par les échevins
de Rhode, qui a servi de modéle au sceau cormunal actuel.



LAAT HET VERLEDEN VAN RODE HWIET VERLOREN GAAN

Wij vragen aan de uensen die dokumenten bezitten van vroegere tijden, oude
foto's, oude voorwerpen, enz... ons toe te laten hun bezittingen te fotogra-
feren. Wij komen ter plaatse en wij nemen niets mee. 1 hebben ook interesse
voor oude Rodenaren die bereid zijn ons te vertellen over "hun jonge tijd".

Wij denken in het bijzonder aan de gepensionneerden en de bewoners van het
rusthuis. Indien zij ons willen helpen komen zij vddr in onze volgende film.
Wij hebben reeds enkele gunstige antwoorden ontvangen. Wij hebben o.m. de ge~
legenheid gehad reprodukties te maken van foto's die gernomen werden na de ont-~
ploffing van de trein in het station Rode op 1 september 1544,

Aan de menten die ons willen helpen vragen wij met ons kontakt te nemen.
Onze telefoonnummers : 354.44.58 - 358.63.55 - 358.33.80.

Hous joignons au présent envoi un spéciren du bulletin bimensuel "la ville ct
l'habitant"” &dité par Inter-knvironmement Bruxelles traitant notamment du
Kinsendael. Les personnes qui souhaiteraient s'abonner 2 ce bulletin (qui re-
prend aussi les concertations en cours) neuvent le faire moyennant versement
de 400 F au compte 068-0715920-87 d'Interenvironnenment Bruxelles avec la men-

tion : "cotisation 1980 - membre sympathisant et abonnement i la Ville et
1'uabitant".
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NOS PROCHAINES ACTIVITES - ONZE VOLGENDE AKTIVITEITEN

Le samedi 22 mars, nous visiterons 1'église St. Nicolas 3 Drogenbos, le musée
Félix De Boeck et le parc de la propriété Calmeyn.
Rendez-vous devant 1'église a 14 h 30.

Dimanche 20 avril, nous organiserons une prorenade guidée d travers les quar-
tiers Engeland, Homborch et Verrewinckel.
Rendez-vous d 14 h 30 devant la gare de Calevoet.

Zaterdag 22 meart zullen we te Drogenbos de St. Niklaaskerk bezoeken alsook
het Felix De Boeck museum en het park toebehorende aan de Heer Calmeyn.
Bijeenkomst vbdr de kerk te 14 u 30.

Zondag 20 april zullen we wandelen door de wijken Engeland, Homborch en Ver-
rewinkel.

Bijeenkomst te 14 u 30 vddr het station Kalevoet.

b3 X X

ACTIVITES DIVERSES

Vendredi 7 mars : sortie nocturne en forét de Soignes pour 1'écoute du chant
des chouettes et des hiboux. Rendez-vous & 20 h 15 3 la Petite Espinette
(organisée par les Anis de la Forét de Soignes —~ annulée e¢n cas de mauvais
temps - chiens non admis - fin vers 24 h).

Zondag 30 maart, V.T.B. wandeling in Dworp. Bijeenkomst aan de kerk te 14 u 30.
Leiding : Raf Meurisse - Hamstraat 48 - Tel. 374.41.39.






